FORMULARZ L

INFORMACJA DLA ADRESATA O PRAWIE ODMOWY PRZYJECIA DOKUMENTU
(art. 12 ust. 2 i 3 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2020/1784 z dnia 25 listopada 2020 r. dotyczgcego
doreczania w panstwach cztonkowskich dokumentéw sgdowych i pozasadowych w sprawach cywilnych lub handlowych
(,doreczanie dokumentéw”) (%))
Adresat:

Vento Logistics Tomasz Nowak, Wojska Polskiego 23/13, 62-035 Kornik

I. INFORMACJA DLA ADRESATA
Zatgczony dokument jest doreczany zgodnie z rozporzadzeniem (UE) 2020/1784. Adresat moze odméwié przyjecia
zataczonego dokumentu, jezeli nie zostat on sporzadzony w jezyku, ktéry rozumie, ani w jezyku urzedowym lub w jednym z
jezykéw urzedowych miejsca doreczenia lub jezeli nie dotgczono do niego ttumaczenia na taki jezyk. Jezeli adresat chce
skorzystac z tego prawa, musi odmdwic przyjecia dokumentu w momencie jego doreczenia bezposrednio w obecnosci osoby
doreczajacej dokument albo w terminie dwéch tygodni od dnia doreczenia wypetnic i zwréci¢ na nizej wskazany adres
niniejszy formularz lub pisemne oswiadczenie 0 odmowie przyjecia zatgczonego dokumentu ze wzgledu na jezyk, w ktérym
zostat dostarczony. Uwaga: jezeli adresat odmoéwi przyjecia zatgczonego dokumentu, ale sad lub organ, przed ktérym toczy
sie postepowanie, w toku ktérego powstata potrzeba doreczenia dokumentu, zdecyduje nastepnie, ze odmowa nie byta
zasadna, ten sad lub organ moga zastosowac skutki prawne przewidziane w prawie panstwa cztonkowskiego forum w
zwigzku z niezasadng odmowa przyjecia dokumentu, takie jak uznanie doreczenia za skuteczne.
Il. ADRES, NA KTORY NALEZY ZWROCIC FORMULARZ:
1. Nazwa:

Trgovacki sud u Zagrebu

2. Adres:
2.1. Ulica i numer/skrytka pocztowa:
Kennedyev trg 11
2.2. Kod pocztowy i miejscowos¢:
Zagreb 10000
2.3. Panstwo:
Hrvatska
3. Numer referencyjny:
P-eu-64/2026
4. Tel.
+3851489 72 48
5. Faks (*)
+38514920871
6. E-mail:

ll. OSWIADCZENIE ADRESATA: (°):

Niniejszym odmawiam przyjecia dokumentu, poniewaz nie zostat on sporzadzony w jezyku, ktéry rozumiem, ani w jezyku
urzedowym lub w jednym z jezykéw urzedowych miejsca doreczenia, ani nie dotgczono do niego ttumaczenia na taki jezyk.
Rozumiem nastepujacy(-e) jezyk(i):

[J butgarski(bg)

[] czeski(cs)

[ bunski(da)

[ niemiecki(de)

[ grecki(el)

[J angielski(en)

[ hiszpanski(es)
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[] estonski(et)
[ finski(fi)

[ francuski(fr)
[] chorwacki(hr)
[ wegierski(hu)
[ whoski(it)

[ litewski(lt)

[] totewski(lv)

[ maltanski(mt)
[ niderlandzki(nl)
polski(pl)

[ portugalski(pt)
] rumunski(ro)
[] stowacki(sk)
] stowenski(si)
[] szwedzki(sv)
[ nny

Sporzadzono w:

|Zagrebu

Data:

05.05.2026.

Podpis lub piecze¢ albo podpis elektroniczny lub piecze¢ elektroniczna:

(*) Dz.U. L 405 2 2.12.2020, s. 40.
(°) Wypetnia organ dokonujacy doreczenia.

(*) Punkt nieobowigzkowy.

(°) Wypetnia i podpisuje adresat.
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